
Глава 124. Гигантские ракообразные.

 

Обширный лес, полный деревьев.

По какой-то причине в этом лесном массиве появилась широкая просека.

От края леса до самого его центра тянулась пустынная полоса.

Просека эта была столь длинной, что пешком по ней можно было идти несколько дней подряд
и столь широкой, что две повозки могли спокойно ехать бортом к борту.

Этот путь появился всего за несколько дней и являлся лишь побочным эффектом, а не целью
его создателей.

Эти существа просто пожирали все на своем пути, прокладывая таким образом эту
своеобразную лесную «дорогу».

Даже сейчас ненасытная пятерка валила и грызла деревья.

Бронированные драконы. Гигантские демоны, являвшие собой настоящую природную
катастрофу.

 

Пока Тацуми разглядывал окружение, брови его постепенно поднимались.

Под ним копошились пять зверей, подтверждая своим видом то, что они узнали от хозяина
гостиницы и Шеры.

Зависнув в воздухе, Тацуми поднял свой взгляд к деревне, раскинувшейся вдалеке. Рядом с
деревней располагалось большое озеро. Там, в озере, построили свое поселение эльфы. Там
родилась и жила Шера.

Если все ничего не изменится, драконы достигнут озера через несколько дней. Водная
преграда определенно не сможет остановить ненасытных тварей.

— …В конце концов, они могут жить и в воде.

Пробормотал он, снова переведя взгляд себе под ноги.

Согласно той информации, что он получил от Эру и Кальцедонии, бронированные драконы
прекрасно себя чувствовали как на суше, так и в воде.

Очевидно, что по большей части сухопутной группе охотников было гораздо выгоднее
сражаться на земле.

В очередной раз Тацуми оглядел демонов.

В среднем драконы были шести или семи метров в длину и четырех-пяти метров в холке. Вес
оценить издалека было трудно.

Среди пяти зверей выделялся один особо крупный. Возможно, вожак.



— …Я ведь не ошибся, это точно драконы?

Тело, разделенное на сегменты, каждый из которых защищал твердый и толстый панцирь.

Под огромным телом шевелились бесчисленные ноги. Все они также были защищены
панцирем.

В противовес огромному телу, голова была маленькой. На ней расположилась пара глаз и
антенн, что постоянно двигались, исследуя окрестности.

Тацуми вгляделся в глаза вившихся под ним демонов.

Тела всех драконов были равномерного серо-коричневого цвета, а глаза – угольно-черного.

— Судя по всему, на этот раз одержимых нет.

Тацуми не заметил в глазах своих будущих противников ни намека на характерное красное
свечение.

Подтвердив это, он облегченно вздохнул.

Бронированного дракона и без того было сложно убить.

Раздумывая об этом, Тацуми снова посмотрел на далекое озеро.

Прямо сейчас его товарищи должны были готовиться к предстоящему сражению.

— …Одному мне здесь не справиться.

По прикидкам Тацуми, он мог победить дракона один-на-один.

Однако на этот раз противников было несколько, к тому же они обладали неприятным ядом.
Лучше было атаковать в составе подготовленной группы, чем рисковать в одиночестве.

Сейчас он проводил лишь разведку. Нужно было подтвердить информацию о количестве
драконов и их расположении относительно деревни.

Тацуми, благодаря «полету», «ускорению» и «мгновенному перемещению», идеально подходил
на роль разведчика.

— Ладно, пора возвращаться и рассказать остальным.

Тацуми кувыркнулся в воздухе и полетел обратно.

В полете ему все никак не удавалось выкинуть из головы внешний вид драконов.

— … Действительно, выглядят как огромные мокрицы. Хотя… если они могут жить в воде, то
это скорее изоподы какие-нибудь…

 

Гигантские изоподы.

Ракообразные, принадлежащие к отряду равноноги.



Они живут в Мексиканском заливе и в окрестностях западной части Атлантического океана на
глубине от 200 до 1000 метров.

В среднем длина их тела достигает 50см, а вес – более килограмма.

Эти животные очень похожи на мокриц, что неудивительно, ведь они принадлежат к одному
отряду – равноногие.

Также известно, что их потребность в пище очень невелика, относительно размеров тела.
Особи этого вида могут жить без еды много месяцев.

Бронированные драконы, цель текущей охоты, выглядели как типичные изоподы.

Тацуми сначала сравнивал их с мокрицами, но приняв во внимание их отношения с водой, он
все же начал склоняться к изоподам.

К сожалению, аппетит драконов был далеко не столь скромным, как у их Земных «собратьев».

Такие одинаковые, но такие разные. Различалось почти все, от поведения до наличия яда. К
сожалению, от мирных ракообразных у демонов была только внешность.

 

В прозрачной воде плавало множество обнаженных фигур.

Умело орудуя руками и ногами, они свободно рассекали толщу воды.

Многие погружались на дно, выискивая что-то в полях водорослей.

Время от времени тонкие белые руки протягивались к водным растениям, собирая их.

Среди всех выделялись лишь трое.

Одна девушка с длинными платиновыми волосами и алыми глазами. Другая с каштановыми
волосами по плечи. Последняя – с темно-коричневыми глазами и волосами.

Как и окружавшие их эльфы с заостренными ушами и волосами цвета морской волны,
обнаженная троица плавала в воде озера.

Они даже не выныривали, чтобы подышать.

Кажется, девушки уже набрали достаточно водорослей. Та, что с каштановыми волосами,
дотронулась до плеча блондинки и указала пальцем на поверхность.

Блондинка кивнула и, в свою очередь, послала знак темноволосой.

Все трое медленно начали всплывать. Наконец, над водой показались их головы.

— Фуууух.

Девушка с каштановыми волосами, Милвелл, выдохнула и глубоко вдохнула.

— Обычно под водой трудно найти нужные травы. Магия Кэлси оказалась очень кстати.

— К тому же, нам помогали Шера с остальными.



Держа в руках собранные водоросли, три девушки поплыли к берегу.

За ними последовали несколько эльфиек.

— Вы будете сражаться ради блага нашей деревни… Раз я не могу помочь в битве, я помогу
вам с подготовкой.

Процессию плывущих эльфиек возглавляла Шера.

Собранные ими водоросли были необходимы для противостояния яду драконов.

Если измельчить несколько видов водорослей, добавить воды и смешать, а затем положить
результат себе в рот и жевать как резинку, то яд можно будет попросту игнорировать.

Собирать водоросли – задача не из легких. Однако, благодаря заклинаниям Кальцедонии
«Подводное дыхание» и «Подводное движение», а также помощи эльфов, они справились
быстрее, чем ожидали.

Выбравшись из воды, Кальцедония подставила свое тело под согревающие лучи солнца.

Опасаться было нечего. Стараниями Тацуми, в операции по сбору водорослей участвовали
только женщины.

Его не слишком убедили заявления, что водным эльфам практически плевать на наличие или
отсутствие одежды.

На самом деле, это было правдой. Дынный вид эльфов проводил большую часть времени в воде.
Без одежды, конечно же. А потому нагота для них была чем-то естественным и не
заслуживающим внимания.

Девушки и эльфийки вышли из воды и сложили собранные растения в подготовленные заранее
корзины.

Водоросли складывались отдельно, разделенные по типам. Такого количества должно было
хватить для предстоящей битвы.

— Это все, что мы можем сделать. Удачи вам. Миела, ты ведь не переусердствуешь?

— Ха, Шера, я просто буду делать то, что мне по силам.

— Спасибо вам за помощь со сбором.

После короткого обмена фразами, эльфийки снова скрылись под водой.

Кальцедония и остальные вытерлись заранее приготовленной тканью и оделись. Затем, взяв в
руки корзины, они пошли к месту стоянки.

Ядохх и Морганич уже должны были подготовить все необходимое для смешивания трав.

И еще в любой момент мог вернуться улетевший на разведку Тацуми.

Их питомцы, на которых они приехали, остались в родной деревне Миелы. Таким образом, не
нужно было беспокоиться об их безопасности.



Совсем скоро им придется выложиться на полную.

У всех трех на лицах было написано желание сражаться.

 

Тацуми долетел до места стоянки и спустился.

Как только его ноги коснулись земли, задвигался его нос.

— Ого, а чем это… так воняет?

Тацуми повернулся к источнику запаха, прикрывая нос и рот рукой

Там сидели Ядохх и Морганич. Они измельчали собранные девушками водоросли.

От примечательного запаха кривился не только Тацуми.

Двое, ответственные за измельчение, работали в толстых тканевых масках.

Девушки, с чьих волос все еще капала вода, наблюдали за этим издалека. Сейчас на их лицах
не осталось ни капли былой решительности.

Запах оказался воистину ужасным.

— С возвращением.

Лицо Кальцедонии немного посветлело, когда она заметила своего мужа.

— … Мы и правда будем ЭТО жевать?

— Ну, на вкус у этих водорослей соответствует запаху, но яд они точно нейтрализуют.

Кальцедония отвела взгляд в сторону. Оказывается, наибольшей проблемой был даже не запах.

Но это все еще лучше, чем получить смертельную дозу яда.

Наблюдая за работой двух мужчин, Тацуми невольно бормотал себе по нос.

— Быть может, это и есть самая тяжелая часть предстоящей битвы.
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